BELGISCH STAATSBLAD — 01.08.2012 — MONITEUR BELGE

45473

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2012 — 2227 [C - 2012/03211]

17 JULI 2012. — Koninklijk besluit betreffende de dekking van de
werkingskosten van de Nationale Bank van Belgié verbonden aan
het toezicht op financiéle instellingen, tot uitvoering van arti-
kel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van
het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Sedert 1 april 2011 is de Nationale Bank van Belgié (hierna : de Bank)
bevoegd voor de uitoefening van het prudentieel toezicht op financiéle
instellingen. Deze bevoegdheid werd voorheen uitgeoefend door de
toenmalige Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
(CBFA).

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd, strekt ertoe
een regeling in te voeren voor de dekking van de werkingskosten van
de Bank die betrekking hebben op het toezicht. Deze werkingskosten
worden, overeenkomstig artikel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998
tot vaststelling van het organiek statuut van de Bank (hierna : de
organieke wet), gedragen door de instellingen onder haar toezicht,
volgens de nadere regels vastgesteld door de Koning.

In antwoord op de opmerking van de Raad van State met betrekking
tot het ontbreken van de duurzame ontwikkelingseffectbeoordeling,
kan worden gesteld dat artikel 19/1 van de wet van 5 mei 1997,
ingevoegd bij de wet van 30 juli 2010, nog geen uitvoering heeft
gekregen. Een ontwerp van koninklijk besluit tot regeling van de
effectbeoordeling en tot bepaling van de vrijstellingen van deze
beoordeling, wordt momenteel voorbereid.

Derhalve kan enkel gesteund worden op de bestaande richtlijnen
inzake de DOEB-test, en kan besloten worden dat de vrijstelling
omwille van de auto-regulering van de federale overheid kan worden
ingeroepen.

In antwoord op de opmerking van de Raad van State met betrekking
tot het ontbreken van specifieke bepalingen voor de instellingen voor
elektronisch geld en met betrekking tot de omzetting van Richt-
liin 2009/110/EG van het Europees Parlement en de Raad van
16 september 2009 betreffende de toegang tot, de uitoefening van
en het prudentieel toezicht op de werkzaamheden van instellingen
voor elektronisch geld, tot wijziging van de Richtlijnen 2005/60/EG
en 2006/48/EG en tot intrekking van Richtlijn 2000/46/EG, wordt
opgemerkt dat het niet raadzaam wordt geacht om voorliggend
koninklijk besluit aan te passen aan de tekst van een in voorbereiding
zijnde wet die mogelijks pas in werking zal treden nadat dit koninklijk
besluit in werking zal zijn getreden.

In antwoord op de opmerking van de Raad van State dat er reden is
om in het koninklijk besluit van 30 april 1999 betreffende het statuut en
de controle der maatschappijen voor onderlinge borgstelling de
verwijzing naar de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assuran-
tiewezen te vervangen door een verwijzing naar de Nationale Bank van
Belgié, wordt opgemerkt dat dergelijke wijziging buiten de draagwijdte
valt van voorliggend koninklijk besluit, dat er louter toe strekt een
regeling in te voeren voor de dekking van de werkingskosten van de
Bank die betrekking hebben op het prudentieel toezicht op financiéle
instellingen.

Hieronder wordt op de uitgangspunten van het ontwerpbesluit
nader ingegaan.

Dekking van de jaarlijkse kosten van de Bank

De werkingskosten van de Bank die betrekking hebben op het
toezicht op de verzekeringssector en op de banksector worden jaarlijks
berekend en ten laste gelegd van deze sectoren. Het betreft de
personeelskosten, beheerskosten, afschrijvingen op materiéle en imma-
teriéle vaste activa en overige kosten die aan het toezicht op deze
sectoren dienen te worden toegerekend. Deze toerekening gebeurt door
middel van een kostencalculatie-applicatie. De wijze waarop de Bank
de jaarlijkse werkingskosten berekent en de aldus bekomen bedragen
worden jaarlijks door de bedrijfsrevisor van de Bank gecertificeerd. De
bedragen worden toegelicht in de jaarrekening van de Bank.

Binnen elk van deze sectoren worden de bijdragen omgeslagen over
de individuele ondernemingen volgens welbepaalde criteria. Het
gehanteerde omslagmechanisme sluit nauw aan bij het mechanisme dat
ook werd gehanteerd door de toenmalige CBFA voor de omslag van de
werkingskosten (koninklijk besluit van 22 mei 2005 betreffende de
dekking van de werkingskosten van de CBFA ter uitvoering van
artikel 56 van de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten en ter uitvoering van diverse
wettelijke bepalingen betreffende opdrachten van de CBFA). Er is in dit
opzicht dan ook sprake van continuiteit. Hierbij past één nuancering :
voortaan zullen financiéle instellingen die als systeemrelevant worden
beschouwd een bijkomende bijdrage betalen. Dit is verantwoord vanuit

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2012 — 2227 [C - 2012/03211]

17 JUILLET 2012. — Arrété royal relatif a la couverture des frais de
fonctionnement de la Banque Nationale de Belgique liés au
contrdole des établissements financiers, en exécution de l’arti-
cle 12bis, § 4, de 1a loi du 22 février 1998 fixant le statut organique
de la Banque Nationale de Belgique

RAPPORT AU ROI

Sire,

Depuis le 1° avril 2011, la Banque Nationale de Belgique (ci-apres la
Banque) est chargée du contrdle prudentiel des établissements finan-
ciers. Cette compétence était auparavant exercée par ce qui était a
I'époque la Commission bancaire, financiére et des assurances (CBFA).

L’arrété soumis a Votre signature vise a introduire des régles pour la
couverture des frais de fonctionnement de la Banque liés audit contrdle.
Ces frais de fonctionnement, conformément a 'article 12bis, § 4, de la loi
du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique (ci-apres : la loi organique), sont, selon les modalités établies
par le Roi, supportés par les établissements soumis a son contrdle.

En réponse a la remarque du Conseil d’Etat relative a 1’absence
d’évaluation d’incidence des décisions sur le développement durable, il
est précisé que 'article 19/1 de la loi du 5 mai 1997, inséré par la loi du
30 juillet 2010, n’a pas encore pu étre exécuté. Un projet d’arrété royal
réglant I'évaluation d’incidence et fixant les dispenses de cette évalua-
tion, est en cours de préparation.

Des lors, I’on ne peut s’appuyer que sur les directives existantes en ce
qui concerne le test EIDDD. Il peut étre conclu que la dispense
découlant de I’auto-régulation de l’autorité fédérale peut étre invoquée.

En réponse a la remarque du Conseil d’Etat relative a ’absence de
dispositions particulieres pour les établissements de monnaie électro-
nique et relative a la transposition de la Directive 2009/110/CE du
Parlement européen et du Conseil du 16 septembre 2009 concernant
l'acceés a l'activité des établissements de monnaie électronique et son
exercice ainsi que la surveillance prudentielle de ces établissements,
modifiant les Directives 2005/60/CE et 2006/48/CE et abrogeant la
Directive 2000/46/CE, il est remarqué qu'il n’est pas considéré comme
opportun d’adapter le présent arrété royal au texte d’une loi en
préparation qui n’entrera peut-étre en vigueur qu’apres l'entrée en
vigueur dudit arrété royal.

En réponse a la remarque du Conseil d’Etat selon laquelle il y a lieu
de remplacer la mention de la Commission bancaire, financiére et des
Assurances par celle de la Banque Nationale de Belgique dans 1’arrété
royal du 30 avril 1999 réglementant le statut et le controle des sociétés
de cautionnement mutuel, il est remarqué qu’'une telle modification
tombe en dehors de la portée du présent arrété royal. Cet arrété vise
uniquement a introduire des regles pour la couverture des frais de
fonctionnement de la Banque liés au contrdle prudentiel des établis-
sements financiers.

Les principes de l'arrété en projet sont commentés ci-apres.

Couverture des dépenses annuelles de la Banque

Les frais de fonctionnement de la Banque liés au controle du secteur
des assurances et du secteur bancaire sont calculés annuellement et
imputés a ces secteurs. Il s’agit des frais de personnel, des frais de
gestion, des amortissements d’immobilisations corporelles et incorpo-
relles et d’autres colits imputés au controle de ces secteurs. Cette
imputation se fait a 1'aide d’une application de calcul des cofits. La
méthode appliquée par la Banque pour le calcul des frais de fonction-
nement annuels, de méme que les montants ainsi déterminés, sont
certifiés chaque année par le réviseur d’entreprise de la Banque. Les
montants sont expliqués dans les comptes annuels de la Banque.

Au sein de chacun de ces secteurs, les contributions sont réparties
entre les entreprises individuelles en fonction de criteres bien définis.
Le mécanisme de répartition utilisé se situe dans le droit fil de celui qui
était appliqué par la CBFA pour la répartition de ses frais de
fonctionnement (arrété royal du 22 mai 2005 relatif a la couverture des
frais de fonctionnement de la CBFA, pris en exécution de l’article 56 de
la loi du 2 aotit 2002 relative a la surveillance du secteur financier et aux
services financiers, et en exécution de diverses dispositions légales
relatives aux missions de la CBFA). Il y a donc continuité a cet égard. Il
y a lieu toutefois d’apporter une nuance : dorénavant, les établisse-
ments financiers considérés comme présentant un caractére systémique
s’acquitteront d"une contribution supplémentaire. Cela est justifié par le
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de vaststelling dat de Bank, overeenkomstig artikel 36/3 van haar
organieke wet, specifieke toezichtsbevoegdheden uitoefent ten aanzien
van deze instellingen. Indien binnen een groep verscheidene entiteiten
als systeemrelevant worden beschouwd, is slechts één ervan de
bijkomende bijdrage verschuldigd.

Het uitgangspunt dat de bijdragen strekken tot de dekking van de
werkelijke jaarlijkse kosten van de Bank heeft als gevolg dat zich geen
reserves kunnen opbouwen binnen de Bank door de opeenstapeling
van jaarlijkse positieve saldi en dat het eventuele overschot aan
inkomsten in vergelijking met de kosten wordt terugbetaald of
aangerekend op het bedrag van latere bijdragen.

Voor het toezicht op de verrekeningsinstellingen, de vereffeningsin-
stellingen, de betalingsinstellingen en de maatschappijen voor onder-
linge borgstelling worden de werkingskosten van de Bank jaarlijks
gedekt door een adequate forfaitaire bijdrage.

Prefinanciering en verrekening

De bijdragen van de ondernemingen onder toezicht zijn bestemd om
de kosten van de Bank te dekken van het lopende jaar. Aangezien het
juiste bedrag van deze kosten pas na het einde van het jaar gekend is,
voorziet het besluit een systeem van prefinanciering dat gepaard gaat
met een afrekening nadien.

De ondernemingen uit de verzekeringssector en de banksector
betalen jaarlijks, uiterlijk op 30 september, een bijdrage die in totaal 90 %
bedraagt van de werkelijke werkingskost van de Bank met betrekking
tot die sectoren tijdens het voorgaande kalenderjaar.

Wanneer op het einde van het jaar blijkt dat de som van de geinde
bijdragen hoger is dan het totale bedrag van de werkelijke kosten van
de Bank met betrekking tot deze sectoren, komt het overschot toe aan
de ondernemingen van deze sectoren, naar verhouding met hun
bijdragen, onder de vorm van een terugbetaling of van een aanrekening
op het bedrag van de bijdragen van het volgende jaar. Wanneer op het
einde van het jaar blijkt dat de som van de geinde bijdragen lager is dan
het totale bedrag van de werkelijke kosten van de Bank met betrekking
tot deze sectoren, wordt het verschil gedragen door de ondernemingen
van deze sectoren, naar verhouding met de voor het betrokken jaar
geinde of nog verschuldigde voorschotten.

De ondernemingen die een forfaitaire bijdrage verschuldigd zijn,
betalen deze uiterlijk op 30 september van het jaar waarop het toezicht
slaat.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer trouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
S. VANACKERE

Advies 51.479/2 van 2 juli 2012
van de afdeling Wetgeving
van de Raad van State

De Raad van State, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 5 juni 2012
door de Vice-Eerste Minister en Minister van Financién verzocht hem,
binnen een termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp koninklijk besluit « betreffende de dekking van de werkings-
kosten van de Nationale Bank van Belgié verbonden aan het toezicht op
financiéle instellingen, tot uitvoering van artikel 12bis, § 4, van de wet
van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de
Nationale Bank van Belgié », heeft het volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State,
zoals het vervangen is bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoordi-
neerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

constat selon lequel la Banque, conformément a l'article 36/3 de sa loi
organique, exerce des compétences spécifiques en matiere de contréle
de ces établissements. Si, dans un groupe, plusieurs entités sont
considérées comme systémiques, une seule est redevable de la contri-
bution supplémentaire.

Les contributions étant destinées a couvrir les cofits réels annuels de
la Banque, il ne peut se constituer de réserves au sein de la Banque par
accumulation de soldes annuels positifs, et 1'éventuel excédent de
recettes par rapport aux cotits doit étre remboursé ou imputé sur le
montant des contributions ultérieures.

Pour le contrdle des organismes de liquidation, des organismes de
compensation, des établissements de paiement et des sociétés de
caution mutuelle, les frais de fonctionnement de la Banque sont
couverts annuellement par une contribution forfaitaire adéquate.

Préfinancement et compensation

Les contributions des entreprises soumises au contrdle sont destinées
a couvrir les frais de la Banque pour l'année en cours. Comme le
montant exact de ces cofits n'est connu qu’apres la fin de I'année,
l'arrété prévoit un systeme de préfinancement, assorti d'un mécanisme
de régularisation ultérieure.

Les entreprises du secteur des assurances et du secteur bancaire
payent annuellement, au plus tard le 30 septembre, une contribution
s’élevant a 90 % des frais de fonctionnement réels de la Banque pour le
contrdle de ces secteurs au cours de 'année civile précédente.

Si, en fin d’année, la somme des contributions percues s’avere
supérieure au montant total des frais réels de la Banque pour le contréle
de ces secteurs, I'excédent revient aux entreprises desdits secteurs, en
proportion de leurs contributions, sous la forme d’un remboursement
ou d’une imputation sur le montant des contributions due pour I'année
suivante. Si, en fin d’année, la somme des contributions percues s’avere
inférieure au montant total des frais réels de la Banque pour le contréle
de ces secteurs, la différence est supportée par les entreprises desdits
secteurs, en proportion des avances percues ou encore dues pour
I’année concernée.

Les entreprises redevables d’une contribution forfaitaire ’acquittent
au plus tard le 30 septembre de 1’année sur laquelle porte le contréle.

J’ai I’'honneur d’étre,
Sire,
de Votre Majesté,

le trés respectueux
et tres fidele serviteur,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE

Avis 51.479/2 du 2 juillet 2012
de la section de 1égislation
du Conseil d’Etat

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxieme chambre, saisi par
le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, le 5 juin 2012, d"une
demande d’avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrété
royal « relatif a la couverture des frais de fonctionnement de la Banque
Nationale de Belgique liés au contrdle des établissements financiers, en
exécution de l'article 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998 fixant le
statut organique de la Banque Nationale de Belgique », a donné 'avis
suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de larticle 84,
§ 1%, alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu'il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, a la compétence de I'auteur
de l'acte ainsi qu’a l'accomplissement des formalités préalables,
conformément a l'article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.
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Voorafgaand vormvereiste

Uit artikel 19/1, § 1, van de wet van 5 mei 1997 “betreffende de
coordinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling”
vloeit voort dat in principe elk voorontwerp van wet, elk ontwerp van
koninklijk besluit en elk voorstel van beslissing dat ter goedkeuring aan
de Ministerraad moet worden voorgelegd, aanleiding moet geven tot
een voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak om een
effectbeoordeling uit te voeren (1), de enige gevallen waarin zo een
voorafgaand onderzoek niet hoeft plaats te vinden, zijn die welke
moeten worden bepaald bij een koninklijk besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad (2), welk besluit bij de huidige stand van de
teksten die in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt zijn, nog niet
uitgevaardigd is.

Er moet voor gezorgd worden dat dit vormvereiste naar behoren
vervuld wordt.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef

Aan het eind van het eerste lid behoort te worden gepreciseerd dat
artikel 12bis van de wet van 22 februari 1998 “tot vaststelling van het
organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié” daarin ingevoegd
is door artikel 187 van het koninklijk besluit van 3 maart 2011
"betreffende de evolutie van de toezichtsarchitectuur voor de financiéle
sector”.

Tussen het huidige eerste en tweede lid dient voorts een nieuw
tweede lid te worden ingevoegd waarin melding wordt gemaakt van
artikel 57 van de programmawet van 10 februari 1998 “tot bevordering
van het zelfstandig ondernemerschap”, dat de rechtsgrond uitmaakt
van het koninklijk besluit van 30 april 1999 “betreffende het statuut en
de controle der maatschappijen voor onderlinge borgstelling”, waarvan
artikel 58 opgeheven wordt bij artikel 19 van het ontwerp.

Dispositief

Artikelen 2 en 13

In de artikelen 2, § 2, 2° en 13, § 3, is sprake van “een bancaire
onderneming” waarmee, zoals ook bevestigd wordt door de gemach-
tigde ambtenaar, een onderneming uit de banksector bedoeld wordt in
de zin waarin hoofdstuk III van het ontwerp betrekking heeft op die
sector; de voornoemde uitdrukking behoort aldus verduidelijkt te
worden dat eerder de termen “een kredietinstelling of een beursven-
nootschap” worden gebezigd. De gemachtigde ambtenaar stemt daar-
mee in.

Artikel 14

Paragraaf 1 is van toepassing op de “op 1 januari in Belgié gevestigde
betalingsinstellingen naar Belgisch recht bedoeld in titel II van de wet
van 21 december 2009 betreffende het statuut van de betalingsinstellin-

”

gen”.

De Raad van State stelt in dat verband vast dat in het ontwerp geen
bijzondere bepalingen vervat zijn voor de instellingen voor elektronisch
geld, die evenwel ook vermeld worden in de opsomming in arti-
kel 36/2 van de wet van 22 februari 1998 “tot vaststelling van het
organiek statuut van de Nationale Bank van Belgi¢”, en vestigt de
aandacht van de stellers van het ontwerp op de noodzaak om dit
ontwerp aan te passen rekening houdend met het voorontwerp van wet
“tot wijziging van de wet van 21 december 2009 betreffende het statuut
van de betalingsinstellingen, de toegang tot het bedrijf van betalings-
dienstaanbieder en de toegang tot betalingssystemen, en van andere
wetgeving die betrekking heeft op het statuut van de betalingsinstel-
lingen en van de instellingen voor elektronisch geld”, dat strekt tot
omzetting van Richtlijn 2009/110/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 16 september 2009 “betreffende de toegang tot, de
uitoefening van en het prudentieel toezicht op de werkzaamheden van
instellingen voor elektronisch geld, tot wijziging van de Richtlij-
nen 2005/60/EG
en 2006/48/EG en tot intrekking van Richtlijn 2000/46/EG”, en
waarover de afdeling Wetgeving op 20 juni 2012 advies 51.456/2
gegeven heeft.

Artikel 19

Overeenkomstig artikel 330 van het voornoemde koninklijk besluit
van 3 maart 2011 dient een besluit over de materies waarvoor de
controlebevoegdheid door dat besluit overgedragen wordt aan de
Nationale Bank van Belgié en waarin melding wordt gemaakt van de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen, gelezen te
worden alsof het gaat om de Nationale Bank, wanneer het de
bevoegdheden betreft die haar aldus zijn overgedragen.

Formalité préalable

1l ressort de l'article 19/1, § 1%, de la loi du 5 mai 1997 “relative a la
coordination de la politique fédérale de développement durable” qu’en
principe, tout avantprojet de loi, tout projet d’arrété royal et tout projet
de décision soumis a 1’approbation du Conseil des ministres doivent
donner lieu a un examen préalable de la nécessité de réaliser une
évaluation d’incidence (1), les seuls cas dans lesquels un tel examen
préalable ne doit pas avoir lieu sont ceux qui sont appelés a étre fixés
par un arrété royal délibéré en Conseil des ministres (2), qui, a ce jour,
en l'état des textes publiés au Moniteur belge, n'a pas été pris.

I conviendra de veiller au bon accomplissement de cette formalité.

Examen du projet

Préambule

Ala fin de I'alinéa 1, il y a lieu de préciser que l'article 12bis de la
loi du 22 février 1998 “fixant le statut organique de la Banque Nationale
de Belgique” y a été inséré par l'article 187 de l'arrété royal du
3 mars 2011 “mettant en ceuvre I’évolution des structures de contréle du
secteur financier”.

Il convient en outre d’insérer entre les actuels alinéas 1" et 2 un
nouvel alinéa 2 mentionnant l’article 57 de la loi-programme
du 10 février 1998 “pour la promotion de I'entreprise indépendante’,
qui est le fondement 1égal de l'arrété royal du 30 avril 1999 “réglemen-
tant le statut et le contréle des sociétés de cautionnement mutuel”, dont
l'article 19 du projet tend a abroger l'article 58.

Dispositif

Articles 2 et 13

Dans les articles 2, § 2, 2°, et 13, § 3, sont utilisés les termes « une
entreprise bancaire » dans l'intention, confirmée par le délégué, d’ainsi
viser une entreprise du secteur bancaire dans le sens ou le chapitre III
du projet a trait a ce secteur, de sorte que, de 1’accord du délégué, il y
a lieu de clarifier les termes précités en visant plutot « un établissement
de crédit ou une société de bourse ».

Article 14

Le paragraphe 1° s’applique aux « établissements de paiement de
droit belge établis en Belgique au 1°" janvier et visés au titre IT de la loi
du 21 décembre 2009 “relative au statut des établissements de
paiement” ».

Le Conseil d’Etat constate a cet égard que le projet ne comporte pas
de dispositions particulieres pour les établissements de monnaie
électronique, pourtant cités également dans 'énumération de 1arti-
cle 36/2 de la loi du 22 février 1998 “fixant le statut organique de la
Banque Nationale de Belgique”, et attire l’attention des auteurs du
projet sur la nécessité d’adapter celui-ci pour tenir compte de I'avant-
projet de loi “modifiant la loi du 21 décembre 2009 relative au statut des
établissements de paiement, a l'acceés a l'activité de prestataire de
services de paiement et a 'accés aux systémes de paiement et d’autres
législations dans la mesure ot elles sont relatives au statut des
établissements de paiement et des établissements de monnaie électro-
nique”, qui se donne pour objet de transposer la Directive 2009/110/CE
du Parlement européen et du Conseil du 16 septembre 2009 “concer-
nant 1'acces a l'activité des établissements de monnaie électronique et
son exercice ainsi que la surveillance prudentielle de ces établissements,
modifiant les Directives 2005/60/CE et 2006/48/CE et abrogeant la
Directive 2000/46/CE”, et fait l'objet de l'avis de la section de
législation 51.456/2 du 20 juin 2012.

Article 19

Conformément a 'article 330 de l’arrété royal du 3 mars 2011 précité,
lorsqu’un arrété relatif aux matieres dont la compétence de controle est
transférée a la Banque Nationale de Belgique par l’effet de cet arrété et
qu’il mentionne la Commission bancaire, financiéere et des assurances, il
doit étre lu comme s’il mentionnait la Banque nationale, s’agissant des
compétences qui lui sont ainsi transférées.
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Artikel 30 van het koninklijk besluit van 25 maart 2003 “tot
uitvoering van artikel 45, § 2, van de wet van 2 augustus 2002
betreffende het toezicht op de financiéle sector en de financiéle
diensten” heeft in het koninklijk besluit van 30 april 1999 “betreffende
het statuut en de controle der maatschappijen voor onderlinge
borgstelling” de woorden “Controledienst voor de Verzekeringen” en
“Controledienst” vervangen door “CBFA”, behalve in artikel 1, 3°, dat
wordt vervangen als volgt :

« 3° de controlerende instelling : de instelling die de controle
uitoefent op de maatschappij, namelijk de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen, bedoeld in artikel 44 van de wet van
2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiéle sector en de
financiéle diensten”.

In dat artikel 1, 3°, dat aldus vervangen is bij artikel 30 van het
koninklijk besluit van 25 maart 2003, behoort thans de vermelding
“Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen” uitdrukke-
lijk vervangen te worden door de vermelding “Nationale Bank van
Belgié”, daar deze inzonderheid belast is met het prudentieel toezicht
op de maatschappijen voor onderlinge borgstelling, overeenkomstig
de artikelen 12bis, § 1, en 36/2 van de voornoemde wet van
22 februari 1998, ingevoegd bij de artikelen 187 en 195 van het
koninklijk besluit van 25 maart 2003.

Het ontwerp zou dus moeten worden aangevuld met een bepaling
waarbij dat artikel 1, 3°, aldus wordt gewijzigd.

De kamer was samengesteld uit :
de heren :

Y. Kreins, kamervoorzitter,

P. Vandernoot, Mevr. M. Baguet, staatsraden,
de heren :

S. Van Drooghenbroeck, J. Englebert, assessoren van de afdeling
Wetgeving,

Mevr. B. Vigneron, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de Heer J.-L. Paquet, eerste
auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de Heer P. Vandernoot.

De voorzitter,
Y. Kreins.

De griffier,
B. Vigneron.

Nota’s

(1) Artikel 19/1, § 1, eerste lid, van de voornoemde wet van
5 mei 1997. Artikel 19/1, § 2, van de voornoemde wet van 5 mei 1997
belast de Koning om bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad dat voorafgaand onderzoek te regelen. Tot op heden is
nog geen enkel besluit met een zodanige strekking bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.

(2) Artikel 19/1, § 1, tweede lid, van de voornoemde wet van
5 mei 1997.

17 JULI 2012. — Koninklijk besluit betreffende de dekking van de
werkingskosten van de Nationale Bank van Belgié verbonden aan
het toezicht op financiéle instellingen, tot uitvoering van arti-
kel 12bis, § 4, van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van
het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 februari 1998 tot Vaststellin§ van het organiek
statuut van de Nationale Bank van Belgié, artikel 12bis, § 4, ingevoegd
bij artikel 187 van het koninklijk besluit van 3 maart 2011 betreffende de
evolutie van de toezichtsarchitectuur voor de financiéle sector;

Gelet op de programmawet van 10 februari 1998 tot bevordering van
het zelfstandig ondernemerschap, artikel 57;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 1999 betreffende het
statuut en de controle der maatschappijen voor onderlinge borgstelling;

Gelet op het advies van de Europese Centrale Bank, gegeven op
10 mei 2012;

L’article 30 de 'arrété royal du 25 mars 2003 “portant exécution de
I'article 45, § 2, de la loi du 2 aofit 2002 relative a la surveillance du
secteur financier et aux services financiers” a remplacé, dans 1'arrété
royal du 30 avril 1999 “réglementant le statut et le contréle des sociétés
de cautionnement mutuel”, les mots « Office de Contréle des Assuran-
ces » et « Office de Contrdle » par « CBFA », sauf dans l'article 1, 3°,
qui est remplacé par :

« 3° I'organisme de contrdle : 'organisme qui exerce le contrdle sur
la société, a savoir la Commission bancaire, financiére et des assurances,
visée a l'article 44 de la loi du 2 aott 2002 relative a la surveillance du
secteur financier et aux services financiers ».

Dans cet article 1¢, 3°, ainsi remplacé par 1’article 30 de 1’arrété royal
du 25 mars 2003, il y a a présent lieu de remplacer explicitement la
mention de la Commission bancaire, financiere et des assurances par
celle de la Banque Nationale de Belgique puisque celle-ci a notamment
pour mission d’assurer le controle prudentiel des sociétés de caution-
nement mutuel, conformément aux articles 12bis, § 1", et 36/2 de la loi
du 22 février 1998 précitée, insérés par les articles 187 et 195 de l'arrété
royal du 25 mars 2003.

Le projet devrait donc étre complété par une disposition réalisant
cette modification.

La chambre était composée de
MM. :

Y. Kreins, président de chambre,

P. Vandernoot, Mme M. Baguet, conseillers d’Etat,
MM. :

S. Van Drooghenbroeck, J. Englebert, assesseurs de la section de
législation,

Mme B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. J.-L. Paquet, premier auditeur.

XXXXXXXX
Le greffier, Le président,
B. Vigneron. Y. Kreins.

Notes

(1) Article 19/1, § 1¢%, alinéa 1%, de la loi du 5 mai 1997 précitée.
L'article 19/1, § 2, de la loi du 5 mai 1997 précitée charge le Roi de fixer,
par arrété délibéré en Conseil des ministres, les modalités de cet
examen préalable. A ce jour, aucun arrété ayant un pareil objet n’a été
publié au Moniteur belge.

(2) Article 19/1, § 17, alinéa 2, de la loi du 5 mai 1997 précitée.

17 JUILLET 2012. — Arrété royal relatif a la couverture des frais de
fonctionnement de la Banque Nationale de Belgique liés au
contrdole des établissements financiers, en exécution de l’arti-
cle 12bis, § 4, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique
de la Banque Nationale de Belgique

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque
Nationale de Belgique, l'article 12bis, § 4, inséré par l'article 187 de
l'arrété royal du 3 mars 2011 mettant en ceuvre l'évolution des
structures de contrdle du secteur financier;

Vu la loi-programme du 10 février 1998 pour la promotion de
I'entreprise indépendante, 1'article 57;

Vu I'arrété royal du 30 avril 1999 réglementant le statut et le controle
des sociétés de cautionnement mutuel;

Vu l'avis de la Banque centrale européenne, donné le 10 mai 2012;
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Gelet op advies 51.479/2 van de Raad van State, gegeven o
2 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. De werkingskosten van de Nationale Bank van Belgié
(hierna : de Bank) met betrekking tot het toezicht op financiéle
instellingen worden door die instellingen gedragen overeenkomstig de
bepalingen van dit besluit.

De Bank bepaalt jaarlijks voor de bijdrageplichtige sectoren bedoeld
in de hoofdstukken II en III het bedrag dat zij verschuldigd zijn voor de
dekking van de werkingskosten verbonden aan het toezicht op die
sectoren tijdens het voorgaande kalenderjaar. De werkingskosten
verbonden aan het toezicht omvatten de personeelskosten, beheerskos-
ten, afschrijvingen op materiéle en immateriéle vaste activa en overige
kosten die aan het toezicht op financiéle instellingen dienen te worden
toegerekend. Deze toerekening gebeurt door middel van een
kostencalculatie-applicatie. De wijze waarop de Bank de reéle jaarlijkse
sectoriéle werkingskosten berekent, alsook de aldus bekomen verschul-
digde sectoriéle bijdragen worden jaarlijks door de bedrijfsrevisor van
de Bank gecertificeerd. De bedragen worden toegelicht in de jaarreke-
ning van de Bank.

Alle in dit besluit nominatief vermelde bedragen worden op
31 december van elk jaar aangepast aan de evolutie van het indexcijfer
van de consumptieprijzen. Het referentie-indexcijfer hiervoor is dat van
de maand december 2011. De weerslag van die evolutie wordt jaarlijks
gecertificeerd door de bedrijfsrevisor van de Bank.

HOOFDSTUK II. — Dekking van de werkingskosten van de Bank
die betrekking hebben op het toezicht op de verzekeringssector.

Art. 2. § 1. De op 1 januari in Belgié gevestigde verzekeringsonder-
nemingen en herverzekeringsondernemingen betalen jaarlijks, als
voorschot voor het lopende jaar, een bijdrage aan de Bank die in
totaal 90 % bedraagt van de overeenkomstig artikel 1, tweede lid,
bepaalde werkelijke werkingskosten van de Bank met betrekking tot
het toezicht op de verzekeringssector tijdens het voorgaande kalender-
jaar.

§ 2. De in § 1 bedoelde sectorbijdrage wordt als volgt omgeslagen
over de in § 1 bedoelde ondernemingen :

1° Alle in § 1 bedoelde ondernemingen betalen vooreerst een vaste
bijdrage van 500 EUR;

2° Vervolgens betalen de in § 1 bedoelde ondernemingen die,
overeenkomstig artikel 36/3, § 2, van de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié,
door de Bank als systeemrelevant worden beschouwd een bijkomende
vaste bijdrage van 200.000 EUR. Deze bijdrage is niet verschuldigd voor
de in § 1 bedoelde ondernemingen die als systeemrelevant worden
beschouwd en die deel uitmaken van een groep waarin ook een
kredietinstelling of een beleggingsonderneming met het statuut van
beursvennootschap is ondergebracht die als systeemrelevant wordt
beschouwd;

3° Het verschil tussen de in § 1 vastgestelde sectorbijdrage en het
totaal van de vaste bijdragen bedoeld in de punten 1° en 2° hierboven,
wordt omgeslagen over de in § 1 bedoelde ondernemingen naar
verhouding van hun premies of bijdragen zoals die blijken uit hun
laatst beschikbare jaarrekening, volgens het volgende onderscheid :

a) voor de verrichtingen van ondernemingen naar Belgisch recht : de
premies of bijdragen worden integraal in aanmerking genomen, met
uitzondering van deze betreffende de herverzekeringsverrichtingen die
voor 30 % in aanmerking worden genomen;

b) voor de verrichtingen in Belgié van in Belgié gevestigde agent-
schappen of bijkantoren van ondernemingen die ressorteren onder het
recht van de lidstaten van de Europese Economische Ruimte : de
premies of bijdragen worden voor 30 % in aanmerking genomen.

§ 3. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder premies en
bijdragen verstaan : de algebraische som van de bedragen onder de
posten uitgegeven premies’ (710.11, 720.11) en "wijziging in de nog uit
te geven premies’ (710.12, 720.12) van hoofdstuk II, afdeling II,
I. - Gedetailleerde technische rekening niet-levensverzekering en
II. - Gedetailleerde technische rekening levensverzekering, van de
bijlage bij het koninklijk besluit van 17 november 1994 betreffende de
jaarrekening van verzekeringsondernemingen.

Vu l'avis 51.479/2 du Conseil d’Etat, donné le 2 juillet 2012, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE I*". — Dispositions générales

Article 1°". Les frais de fonctionnement de la Banque Nationale de
Belgique (ci-apres la Banque) liés au controle des établissements
financiers sont supportés par lesdits établissements conformément aux
dispositions du présent arrété.

La Banque détermine annuellement, pour les secteurs contributeurs
visés aux chapitres II et III, le montant dont ils sont redevables pour
couvrir les frais de fonctionnement liés au controle de ces secteurs au
cours de I'année civile précédente. Les frais de fonctionnement liés au
contrdle comprennent les frais de personnel, les frais de gestion, les
amortissements d’immobilisations corporelles et incorporelles et les
autres cotits a imputer au contrdle des établissements financiers. Cette
imputation se fait a 1'aide d’une application de calcul des cofits. La
méthode appliquée par la Banque pour le calcul des frais de fonction-
nement annuels réels par secteur, de méme que les contributions
sectorielles ainsi déterminées, sont certifiées chaque année par le
réviseur d’entreprise de la Banque. Les montants sont expliqués dans
les comptes annuels de la Banque.

Tous les montants nominatifs indiqués dans le présent arrété sont
adaptés au 31 décembre de chaque année a I'évolution de 1'indice des
prix a la consommation. L'indice de référence pris en considération a cet
égard est celui afférent au mois de décembre 2011. L'incidence de cette
évolution est certifiée chaque année par le réviseur d’entreprise de la
Banque.

CHAPITRE II. — Couwverture des frais de fonctionnement de la Banque
liés au contrdle du secteur des assurances

Art. 2. § 1°". Les entreprises d’assurance et de réassurance établies
en Belgique au 1" janvier versent annuellement, a titre d’avance pour
I’année en cours, une contribution a la Banque s’élevant au total a 90 %
des frais de fonctionnement réels de la Banque pour le contréle du
secteur des assurances au cours de l'année civile précédente tels que
déterminés conformément a l'article 1°, alinéa 2.

§ 2. La contribution sectorielle visée au § 1° est répartie comme suit
entre les entreprises visées :

1° Toutes les entreprises visées au § 1°" s’acquittent d’abord d’une
contribution forfaitaire de 500 EUR;

2° Les entreprises visées au § 1°" qui, conformément a 1’article 36/3,
§ 2, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque
Nationale de Belgique, sont considérées comme présentant un caractere
systémique s’acquittent ensuite d’une contribution forfaitaire supplé-
mentaire de 200.000 EUR. Cette contribution n’est pas due par les
entreprises visées au § 1°" qui sont considérées comme présentant un
caractere systémique et qui font partie d'un groupe dans lequel figure
un établissement de crédit ou une entreprise d’investissement sous
statut de société de bourse considéré comme présentant un caractere
systémique;

3° La différence entre la contribution sectorielle fixée au § 1°" et le
total des contributions forfaitaires visées aux points 1° et 2° est répartie
entre les entreprises visées au § 1° en proportion de leurs primes ou
cotisations telles qu’attestées par leurs derniers comptes annuels
disponibles, et en tenant compte de la distinction suivante :

a) pour les opérations des entreprises de droit belge : les primes ou
cotisations sont prises en compte pour leur totalité, a 1’exception de
celles afférentes aux opérations de réassurance, lesquelles sont prises en
compte a concurrence de 30 %;

b) pour les opérations en Belgique des agences ou succursales établies
en Belgique d’entreprises relevant du droit d'un Etat membre de
I’Espace économique européen : les primes ou cotisations sont prises en
compte a concurrence de 30 %.

§ 3. Pour l'application du présent article, il faut entendre par primes
et cotisations la somme algébrique des montants portés sous les postes
‘primes émises’” (710.11, 720.11) et 'variation des primes restant a
émettre’ (710.12, 720.12) du chapitre II, section II, I. - Compte technique
détaillé non-vie et II. - Compte technique détaillé vie, de I'annexe a
l'arrété royal du 17 novembre 1994 relatif aux comptes annuels des
entreprises d’assurances.
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§ 4. Verzekeringsondernemingen en herverzekeringsondernemingen
waarvan de vergunning is ingetrokken of herroepen of die ervan
afstand doen, blijven bijdrageplichtig zolang zij, na voormelde intrek-
king, herroeping of afstand, onderworpen blijven aan het toezicht van
de Bank conform artikel 44, vierde lid, van de wet van 9 juli 1975
betreffende de controle der verzekeringsondernemingen of artikel 54,
vierde lid, van de wet van 16 februari 2009 op het herverzekerings-
bedrijf.

§ 5. De Bank stelt de in § 1 bedoelde ondernemingen jaarlijks uiterlijk
op 1 september in kennis van het bedrag dat zij overeenkomstig dit
artikel verschuldigd zijn.

De ondernemingen in kwestie betalen deze bijdragen ten laatste op
30 september van hetzelfde jaar.

Art. 3. Als het totaal van de op grond van artikel 2 door de Bank
geinde bedragen voor een bepaald jaar groter is dan het bedrag van de
overeenkomstig artikel 1, tweede lid, door de Bank bepaalde werkelijke
sectorkosten voor dat jaar, betaalt de Bank het overschot terug aan de
ondernemingen bedoeld in artikel 2, § 1. Het sectoroverschot dat wordt
terugbetaald, wordt omgeslagen over de in artikel 2, § 1, bedoelde
ondernemingen, naar verhouding van de van elk van die ondernemin-
gen voor het betrokken jaar geinde bijdragen.

De terugbetaling geschiedt, desgevallend via verrekening met de in
het daaropvolgende jaar verschuldigde voorschotten, uiterlijk op
30 september van het volgende jaar.

Art. 4. Als het totaal van de op grond van artikel 2 door de Bank
geinde bedragen voor een bepaald jaar kleiner is dan het bedrag van de
overeenkomstig artikel 1, tweede lid, door de Bank bepaalde werkelijke
sectorkosten voor dat jaar, wordt het verschil gedragen door de
ondernemingen bedoeld in artikel 2, § 1. Het sectorbedrag dat
bijkomend wordt opgevraagd, wordt omgeslagen over de in artikel 2,
§ 1, bedoelde ondernemingen, naar verhouding van de van elk van die
ondernemingen voor het betrokken jaar reeds geinde voorschotten of
de door elk van die ondernemingen voor het betrokken jaar nog
verschuldigde voorschotten.

De Bank stelt de bijdrageplichtige ondernemingen uiterlijk op
1 september van het volgende jaar in kennis van de bijkomende
opvragingen die zij verschuldigd zijn. De ondernemingen in kwestie
betalen deze bijkomende opvragingen, desgevallend samen met de in
hetzelfde jaar verschuldigde voorschotten, uiterlijk op 30 september
van dat jaar.

Art. 5. De Bank kan een onderneming bedoeld in artikel 2, § 1, de
uitzonderlijke uitgaven en lasten ten laste leggen die zij voor het
toezicht heeft moeten maken krachtens artikel 21, § 1bis, vierde en
vijfde lid, van de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen, dan wel voor de verwerking van niet-
gestandaardiseerde gegevens verstrekt door gecontroleerde onderne-
mingen.

De wijze waarop de Bank de in het eerste lid bedoelde bijdragen
berekent, alsook de aldus bekomen verschuldigde bijdragen worden
door de bedrijfsrevisor van de Bank gecertificeerd.

De krachtens dit artikel verschuldigde bijdragen worden betaald
binnen een termijn van één maand na het verzoek tot betaling door de
Bank.

HOOFDSTUK III. — Dekking van de werkingskosten van de Bank
die betrekking hebben op het toezicht op de banksector

Art. 6. De op 1 januari in Belgié gevestigde kredietinstellingen en
beleggingsondernemingen met het statuut van beursvennootschap
betalen jaarlijks, als voorschot voor het lopende jaar, een bijdrage aan
de Bank die in totaal 90 % bedraagt van de overeenkomstig artikel 1,
tweede lid, bepaalde werkelijke werkingskosten van de Bank met
betrekking tot het toezicht op de banksector tijdens het voorgaande
kalenderjaar.

Art. 7. § 1. De in artikel 6 bedoelde sectorbijdrage wordt als volgt
omgeslagen over de in artikel 6 bedoelde ondernemingen :

1° Alle in artikel 6 bedoelde ondernemingen betalen vooreerst een
vaste bijdrage van 2.000 EUR;

2° Vervolgens betalen de in artikel 6 bedoelde ondernemingen die,
overeenkomstig artikel 36/3, § 2, van de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié,
door de Bank als systeemrelevant worden beschouwd een bijkomende
vaste bijdrage van 50.000 EUR. Deze bijdrage wordt verhoogd tot
100.000 EUR voor de in artikel 6 bedoelde ondernemingen die als
systeemrelevant worden beschouwd en die een balanstotaal hebben
van meer dan 50 miljard EUR op geconsolideerde basis. Deze bijdrage
wordt verhoogd tot 300.000 EUR voor de in artikel 6 bedoelde

§ 4. Les entreprises d’assurance et de réassurance dont 'agrément a
été retiré ou révoqué ou qui y renoncent, restent tenues des contribu-
tions aussi longtemps que, aprés le retrait, la révocation ou la
renonciation, elles demeurent soumises au controle de la Banque
conformément a 1'article 44, alinéa 4, de la loi du 9 juillet 1975 relative
au controle des entreprises d’assurances ou a l'article 54, alinéa 4, de la
loi du 16 février 2009 relative a la réassurance.

§ 5. Chaque année, la Banque informe les entreprises visées au § 1¢,
au plus tard le 1¢" septembre, du montant dont elles sont redevables en
vertu du présent article.

Les entreprises en question payent ces contributions au plus tard le
30 septembre de la méme année.

Art. 3. Si le total des montants pergus par la Banque en vertu de
l'article 2 pour une année donnée est supérieur au montant des frais
sectoriels réels déterminés par la Banque conformément a l'article 1,
alinéa 2, pour ladite année, la Banque rembourse l'excédent aux
entreprises visées a l'article 2, § 1°". L'excédent sectoriel remboursé est
réparti entre les entreprises visées a l'article 2, § 1", en proportion des
contributions percues auprés de chacune de ces entreprises pour
I'année concernée.

Le remboursement est, le cas échéant, effectué par compensation avec
les avances dues I'année suivante et au plus tard le 30 septembre de
I’année suivante.

Art. 4. Si le total des montants percus par la Banque en vertu de
l'article 2 pour une année donnée est inférieur au montant des frais
sectoriels réels déterminés par la Banque conformément a l'article 1°,
alinéa 2, pour ladite année, la différence est supportée par les
entreprises visées a l'article 2, § 1°". Le montant sectoriel ainsi réclamé
a titre supplémentaire est réparti entre les entreprises visées a 1’article 2,
§ 1°7, en proportion des avances déja percues aupres de chacune de ces
entreprises pour l'année concernée ou des avances encore dues par
chacune de ces entreprises pour 'année concernée.

La Banque notifie aux entreprises contributrices, au plus tard le
1°" septembre de I'année suivante, les montants supplémentaires dont
elles sont redevables. Les entreprises concernées payent ces montants
supplémentaires, le cas échéant conjointement avec les avances dues
dans la méme année, au plus tard le 30 septembre de ladite année.

Art. 5. La Banque peut mettre a charge d'une entreprise visée a
l'article 2, § 1", des frais et charges de controle exceptionnels qu’elle a
di engager en vertu de l'article 21, § 1°'bis, alinéas 4 et 5, de la loi du
9 juillet 1975 relative au contréle des entreprises d’assurances, ou pour
le retraitement des informations transmises par les entreprises contrd-
lées sous une forme non standardisée.

La méthode appliquée par la Banque pour le calcul des contributions
visées a I'alinéa 1°, de méme que les contributions ainsi déterminées,
sont certifiées par le réviseur d’entreprise de la Banque.

Les contributions dues en vertu du présent article sont acquittées
dans le mois qui suit l'invitation a payer faite par la Banque.

CHAPITRE III. — Couverture des frais de fonctionnement de la Banque
liés au controle du secteur bancaire

Art. 6. Les établissements de crédit et les entreprises d’investisse-
ment sous statut de société de bourse, établis en Belgique au 1°" janvier,
versent annuellement, au titre d’avance pour l'année en cours, une
contribution a la Banque s’élevant au total a 90 % des frais de
fonctionnement réels de la Banque pour le contrdle de ce secteur au
cours de I'année civile précédente tels que déterminés conformément a
I'article 1¢%, alinéa 2.

Art. 7. §1°". La contribution sectorielle visée a 'article 6 est répartie
comme suit entre les entreprises visées audit article 6 :

1° Toutes les entreprises visées a 1’article 6 s’acquittent d’abord d'une
contribution forfaitaire de 2.000 EUR;

2° Les entreprises visées a l'article 6 qui, conformément a l'arti-
cle 36/3, § 2, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la
Banque Nationale de Belgique, sont considérées par la Banque comme
présentant un caractere systémique s’acquittent ensuite d’'une contri-
bution forfaitaire supplémentaire de 50.000 EUR. Cette contribution
passe a 100.000 EUR pour les entreprises visées a l'article 6 qui sont
considérées comme présentant un caractére systémique et dont le total
du bilan dépasse 50 milliards EUR sur base consolidée. Cette contribu-
tion passe a 300.000 EUR pour les entreprises visées a I'article 6 qui sont
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ondernemingen die als systeemrelevant worden beschouwd en die een
balanstotaal hebben van meer dan 100 miljard EUR op geconsolideerde
basis;

3° Het verschil tussen de in artikel 6 bedoelde sectorbijdrage en het
totaal van de vaste bijdragen bedoeld in de punten 1° en 2° hierboven,
wordt overeenkomstig § 2 omgeslagen over de in artikel 6 bedoelde
ondernemingen.

§ 2. De helft van het verschil bedoeld in § 1, 3°, wordt omgeslagen
over alle kredietinstellingen en beleggingsondernemingen met het
statuut van beursvennootschap naar verhouding van hun maximaal
vereiste eigen vermogen, rekening houdend met het volgende onder-
scheid :

— het deel van het maximaal vereiste eigen vermogen tot
300.000.000,00 EUR wordt integraal in aanmerking genomen;

— het deel van het maximaal vereiste eigen vermogen van
300.000.000,00 EUR tot 1.500.000.000,00 EUR wordt voor drie vierden in
aanmerking genomen;

— het deel van het maximaal vereiste eigen vermogen van
1.500.000.000,00 EUR tot 3.000.000.000,00 EUR wordt voor de helft in
aanmerking genomen;

— het deel van het maximaal vereiste eigen vermogen dat meer
bedraagt dan 3.000.000.000,00 EUR wordt voor een vierde in aanmer-
king genomen.

Het in aanmerking genomen vereiste eigen vermogen voor de
kredietinstellingen en de beleggingsondernemingen met het statuut
van beursvennootschap is het eigen vermogen voor de positie van de
kredietinstelling of van de beleggingsonderneming met het statuut van
beursvennootschap op 31 december van het voorafgaande jaar, bere-
kend overeenkomstig artikel IILI van het reglement van de Bank van
15 november 2011 op het eigen vermogen van de kredietinstellingen en
de beleggingsondernemingen.

Een vierde van het verschil bedoeld in § 1, 3°, wordt omgeslagen over
alle kredietinstellingen en beleggingsondernemingen met het statuut
van beursvennootschap naar verhouding van hun positieve bruto-
opbrengsten van de twaalf voorafgaande maanden vastgesteld op
31 december van het voorafgaande jaar, rekening houdend met het
volgende onderscheid :

— het deel van de opbrengsten tot 150.000.000,00 EUR wordt
integraal in aanmerking genomen;

— het deel van de opbrengsten van 150.000.000,00 EUR tot
300.000.000,00 EUR wordt voor drie vierden in aanmerking genomen;

— het deel van de opbrengsten van 300.000.000,00 EUR tot
600.000.000,00 EUR wordt voor de helft in aanmerking genomen;

— het deel van de opbrengsten van 600.000.000,00 EUR tot
1.200.000.000,00 EUR wordt voor een vierde in aanmerking genomen;

— het deel van de opbrengsten dat meer bedraagt dan
1.200.000.000,00 EUR wordt niet in aanmerking genomen.

Onder bruto-opbrengsten van de kredietinstellingen moet het bank-
product, na aftrek van het renteresultaat, worden verstaan zoals dat
blijkt uit de periodieke staten bezorgd aan de Bank.

Onder bruto-opbrengsten van de beleggingsondernemingen met het
statuut van beursvennootschap en bijkantoren van beleggingsonderne-
mingen met het statuut van beursvennootschap die ressorteren onder
een andere lidstaat van de Europese Economische Ruimte moet worden
verstaan het totaal van de bedrijfsopbrengsten na aftrek van het
renteresultaat in de mate dat dat in de bedrijtsopbrengsten begrepen is
en vermeerderd met de opbrengsten van financiéle vaste activa, zoals
dat blijkt uit de periodieke staten bezorgd aan de Bank.

De bijdragen die worden betaald door de kredietinstellingen en de
beleggingsondernemingen met het statuut van beursvennootschap die
ressorteren onder een andere lidstaat van de Europese Economische
Ruimte, worden, voor de toepassing van de drie voorgaande leden,
vastgesteld op basis van één derde van de positieve bruto-opbrengsten.

Een vierde van het verschil bedoeld in § 1, 3°, wordt omgeslagen over
alle kredietinstellingen en beleggingsondernemingen met het statuut
van beursvennootschap naar verhouding van hun balanstotaal op
31 december van het voorafgaande jaar, rekening houdend met het
volgende onderscheid :

— het deel van het balanstotaal tot 7.500.000.000,00 EUR, wordt
integraal in aanmerking genomen;

— het deel van het balanstotaal van 7.500.000.000,00 EUR tot
15.000.000.000,00 EUR, wordt voor drie vierden in aanmerking geno-
men;

— het deel van het balanstotaal van 15.000.000.000,00 EUR tot
30.000.000.000,00 EUR, wordt voor de helft in aanmerking genomen;

considérées comme présentant un caractére systémique et dont le total
du bilan dépasse 100 milliards EUR sur base consolidée;

3° La différence entre la contribution sectorielle visée a I'article 6 et le
total des contributions forfaitaires visées aux points 1° et 2° ci-dessus
est répartie entre les entreprises visées a l'article 6 conformément
au § 2.

§ 2. La moitié de la différence visée au § 1¢, 3°, est répartie entre tous
les établissements de crédit et entreprises d’investissement sous statut
de société de bourse en proportion de I'exigence maximale en fonds
propres qui leur est applicable et en tenant compte de la distinction
suivante :

— la partie de l'exigence maximale en fonds propres atteignant
300.000.000,00 EUR est prise en compte pour sa totalité;

— la partie de l'exigence maximale en fonds propres de
300.000.000,00 EUR a 1.500.000.000,00 EUR est prise en compte a
concurrence des trois quarts;

— la partie de l’exigence maximale en fonds propres de
1.500.000.000,00 EUR a 3.000.000.000,00 EUR est prise en compte a
concurrence de la moitié;

— la partie de I'exigence maximale en fonds propres qui dépasse
3.000.000.000,00 EUR est prise en compte a concurrence du quart.

Les fonds propres exigés pris en considération pour les établisse-
ments de crédit et entreprises d'investissement sous statut de société de
bourse sont ceux qui se rapportent a la situation de I’établissement de
crédit ou de l'entreprise d’investissement sous statut de société de
bourse au 31 décembre de I'année précédente conformément a 1'article
IILI du réglement de la Banque du 15 novembre 2011 relatif aux fonds
propres des établissements de crédit et des entreprises d’investisse-
ment.

Un quart de la différence visée au § 1, 3°, est réparti entre tous les
établissements de crédit et entreprises d’investissement sous statut de
société de bourse en proportion de leurs produits bruts positifs arrétés
au 31 décembre de 'année précédente et réalisés au cours des douze
mois précédents, et en tenant compte de la distinction suivante :

— la partie des produits atteignant 150.000.000,00 EUR est prise en
compte pour sa totalité;

— la partie des produits de 150.000.000,00 EUR a 300.000.000,00 EUR
est prise en compte a concurrence des trois quarts;

— la partie des produits de 300.000.000,00 EUR a 600.000.000,00 EUR
est prise en compte a concurrence de la moitié;

— la partie des produits de 600.000.000,00 EUR a 1.200.000.000,00 EUR
est prise en compte a concurrence du quart;

— la partie des produits qui dépasse 1.200.000.000,00 EUR n’est pas
prise en compte.

Par produits bruts des établissements de crédit, il faut entendre, le
produit bancaire, sous déduction du résultat d’intéréts tel qu’il s’établit
sur la base des états périodiques transmis a la Banque.

Par produits bruts des entreprises d’investissement sous statut de
société de bourse et succursales d’entreprises d’investissement sous
statut de société de bourse relevant du droit d'un autre Etat membre de
I'Espace économique européen, il faut entendre, le total des produits
d’exploitation, sous déduction du résultat d’intéréts dans la mesure ot
il est compris dans les produits d’exploitation et augmenté des produits
des immobilisations financieres tel qu’il s’établit sur la base des états
périodiques transmis a la Banque.

Les contributions supportées par les établissements de crédit et
entreprises d’investissement sous statut de société de bourse relevant
du droit d'un autre Etat membre de 1'Espace économique européen
sont, pour 1’application des trois alinéas précédents, déterminées sur la
base du tiers du montant des produits bruts positifs.

Un quart de la différence visée au § 1, 3°, est réparti entre tous les
établissements de crédit et entreprises d’investissement sous statut de
société de bourse en proportion de leur total du bilan au 31 décembre
précédent, et en tenant compte de la distinction suivante :

— la partie du total du bilan atteignant 7.500.000.000,00 EUR est prise
en compte pour sa totalité;

— la partie du total du bilan de 7.500.000.000,00 EUR a
15.000.000.000,00 EUR est prise en compte a concurrence des trois
quarts;

— la partie du total du bilan de 15.000.000.000,00 EUR a
30.000.000.000,00 EUR est prise en compte a concurrence de la moitié;
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— het deel van het balanstotaal van 30.000.000.000,00 EUR tot
75.000.000.000,00 EUR, wordt voor een vierde in aanmerking genomen;

— het deel van het balanstotaal dat meer bedraagt dan
75.000.000.000,00 EUR, wordt niet in aanmerking genomen.

De bijdragen die worden betaald door de kredietinstellingen en de
beleggingsondernemingen met het statuut van beursvennootschap die
ressorteren onder een andere lidstaat van de Europese Economische
Ruimte, worden, voor de toepassing van het voorgaande lid, vastge-
steld op basis van één derde van hun balanstotaal.

Art. 8. Kredietinstellingen en beleggingsondernemingen met het
statuut van beursvennootschap waarvan de vergunning is ingetrokken
of herroepen, blijven bijdrageplichtig zolang zij, na voormelde intrek-
king of herroeping, onderworpen blijven aan het toezicht van de Bank
conform artikel 60 van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van en
het toezicht op de kredietinstellingen of artikel 107 van de wet van
6 april 1995 inzake het statuut van en het toezicht op de beleggings-
ondernemingen.

Art. 9. De Bank stelt de in artikel 6 bedoelde ondernemingen
jaarlijks uiterlijk op 1 september in kennis van het bedrag dat zij
overeenkomstig artikel 7 verschuldigd zijn.

De ondernemingen in kwestie betalen deze bijdragen ten laatste op
30 september van hetzelfde jaar

Art. 10. Als het totaal van de op grond van artikel 7 door de Bank
geinde bedragen voor een bepaald jaar groter is dan het bedrag van de
overeenkomstig artikel 1, tweede lid, door de Bank bepaalde werkelijke
sectorkosten voor dat jaar, betaalt de Bank het overschot terug aan de
ondernemingen bedoeld in artikel 6. Het sectoroverschot dat wordt
terugbetaald, wordt omgeslagen over de in artikel 6 bedoelde onder-
nemingen, naar verhouding van de van elk van die ondernemingen
voor het betrokken jaar geinde bijdragen.

De terugbetaling geschiedt, desgevallend via verrekening met de in
het daaropvolgende jaar verschuldigde voorschotten, uiterlijk op
30 september van het volgende jaar.

Art. 11. Als het totaal van de op grond van artikel 7 door de Bank
geinde bedragen voor een bepaald jaar kleiner is dan het bedrag van de
overeenkomstig artikel 1, tweede lid, door de Bank bepaalde werkelijke
sectorkosten voor dat jaar, wordt het verschil gedragen door de
ondernemingen bedoeld in artikel 6. Het sectorbedrag dat bijkomend
wordt opgevraagd, wordt omgeslagen over de in artikel 6 bedoelde
ondernemingen, naar verhouding van de van elk van die ondernemin-
gen voor het betrokken jaar reeds geinde voorschotten of de door elk
van die ondernemingen voor het betrokken jaar nog verschuldigde
voorschotten.

De Bank stelt de bijdrageplichtige ondernemingen uiterlijk op
1 september van het volgende jaar in kennis van de bijkomende
opvragingen die zij verschuldigd zijn. De ondernemingen in kwestie
betalen deze bijkomende opvragingen, desgevallend samen met de in
hetzelfde jaar verschuldigde voorschotten, uiterlijk op 30 september
van dat jaar.

Art. 12. De Bank kan een onderneming bedoeld in artikel 6 de
uitzonderlijke uitgaven en lasten ten laste leggen die zij voor het
toezicht heeft moeten maken krachtens de artikelen 46, vijfde lid, 2°
en 3° en 48, eerste lid, van de wet van 22 maart 1993 op het statuut van
en het toezicht op de kredietinstellingen, krachtens de artikelen 92, § 4,
tweede lid, 2° en 3°, en 94, eerste lid, van de wet van 6 april 1995 inzake
het statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, dan
wel voor de verwerking van niet-gestandaardiseerde gegevens ver-
strekt door gecontroleerde ondernemingen.

De wijze waarop de Bank de in het eerste lid bedoelde bijdragen
berekent, alsook de aldus bekomen verschuldigde bijdragen worden
door de bedrijfsrevisor van de Bank gecertificeerd.

De krachtens dit artikel verschuldigde bijdragen worden betaald
binnen een termijn van één maand na het verzoek tot betaling door de
Bank.

HOOFDSTUK 1V. — Dekking van de werkingskosten van de Bank
die betrekking hebben op het toezicht op de overige sectoren

Art. 13. § 1. De Belgische verrekeningsinstellingen andere dan
kredietinstellingen en de in Belgié gevestigde bijkantoren van buiten-
landse verrekeningsinstellingen andere dan kredietinstellingen die op
1 januari over een vergunning beschikken krachtens artikel 36/25, § 2,
van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut
van de Nationale Bank van Belgié, betalen jaarlijks een bijdrage die
0,3 % beloopt van hun bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar,
met een minimum van 200.000 EUR.

— la partie du total du bilan de 30.000.000.000,00 EUR a
75.000.000.000,00 EUR est prise en compte a concurrence du quart;

— la partie du total du bilan qui dépasse 75.000.000.000,00 EUR n’est
pas prise en compte.

Les contributions supportées par les établissements de crédit et
entreprises d’investissement sous statut de société de bourse relevant
du droit d'un autre Etat membre de 1'Espace économique européen
sont, pour 'application de I'alinéa précédent, déterminées sur la base
du tiers de leur total du bilan.

Art. 8. Les établissements de crédit et entreprises d’investissement
sous statut de société de bourse dont ’agrément a été retiré ou révoqué
restent tenus des contributions aussi longtemps que, apres le retrait ou
la révocation précités, ils demeurent soumis au controle de la Banque
conformément a 'article 60 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut
et au contrdle des établissements de crédit ou a l'article 107 de la loi du
6 avril 1995 relative au statut et au contrdle des entreprises d’investis-
sement.

Art. 9. Chaque année, la Banque informe les entreprises visées a
l'article 6, au plus tard le 1°" septembre, du montant dont elles sont
redevables en vertu de 'article 7.

Les entreprises en question payent ces contributions au plus tard le
30 septembre de la méme année.

Art. 10. Si le total des montants pergus par la Banque en vertu de
l'article 7 pour une année donnée est supérieur au montant des frais
sectoriels réels déterminés par la Banque conformément a l'article 1¢,
alinéa 2, pour ladite année, la Banque rembourse l’excédent aux
entreprises visées a I'article 6. L’excédent sectoriel remboursé est réparti
entre les entreprises visées a l'article 6, en proportion des contributions
percues aupres de chacune de ces entreprises pour l'année concernée.

Le remboursement est, le cas échéant, effectué par compensation avec
les avances dues I'année suivante et au plus tard le 30 septembre de
I’année suivante.

Art. 11. Si le total des montants percus par la Banque en vertu de
l'article 7 pour une année donnée est inférieur au montant des frais
sectoriels réels déterminés par la Banque conformément a l'article 1,
alinéa 2, pour ladite année, la différence est supportée par les
entreprises visées a l’article 6. Le montant sectoriel ainsi réclamé a titre
supplémentaire est réparti entre les entreprises visées a l'article 6, en
proportion des avances déja pergues aupres de chacune de ces
entreprises pour 'année concernée ou des avances encore dues par
chacune de ces entreprises pour I'année concernée.

La Banque notifie aux entreprises contributrices, au plus tard le
1°" septembre de I'année suivante, les montants supplémentaires dont
elles sont redevables. Les entreprises concernées payent ces montants
supplémentaires, le cas échéant conjointement avec les avances dues
dans la méme année, au plus tard le 30 septembre de ladite année.

Art. 12. La Banque peut mettre a charge d’une entreprise visée a
l'article 6 des frais et charges de controle exceptionnels qu’elle a di
engager en vertu des articles 46, alinéa 5, 2° et 3°, et 48, alinéa 1", de la
loi du 22 mars 1993 relative au statut et au controle des établissements
de crédit, en vertu des articles 92, § 4, alinéa 2, 2° et 3°, et 94, alinéa 1,
de la loi du 6 avril 1995 relative au statut et au controle des entreprises
d’investissement, ou pour le retraitement des informations transmises
par les entreprises contrélées sous une forme non standardisée.

La méthode appliquée par la Banque pour le calcul des contributions
visées a I'alinéa 1, de méme que les contributions ainsi déterminées,
sont certifiées par le réviseur d’entreprise de la Banque.

Les contributions dues en vertu du présent article sont acquittées
dans le mois qui suit l'invitation a payer faite par la Banque.

CHAPITRE IV. — Couverture des frais de fonctionnement de la Banque
liés au controle des autres secteurs

Art. 13. § 1°". Les organismes de compensation belges, autres que
des établissements de crédit, et les succursales établies en Belgique
d’organismes de compensation étrangers, autres que des établissements
de crédit, qui disposent, au 1 janvier, d'un agrément en vertu de
l'article 36/25, § 2, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique
de la Banque Nationale de Belgique, acquittent annuellement une
contribution s’élevant a 0,3 % de leurs produits d’exploitation de
I'année précédente, avec un minimum de 200.000 EUR.
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De in Belgié¢ gevestigde bijkantoren van buitenlandse kredietinstel-
lingen, die voor hun diensten als verrekeningsinstelling o
1 januari onderworpen zijn aan het toezicht bedoeld in artikel 36/25
van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut
van de Nationale Bank van Belgié, betalen jaarlijks een bijdrage van
200.000 EUR.

De niet in Belgié gevestigde buitenlandse verrekeningsinstellingen,
die voor hun diensten als verrekeningsinstelling op 1 januari onder-
worpen zijn aan het toezicht bedoeld in artikel 36/25 van de wet van
22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de
Nationale Bank van Belgié, betalen jaarlijks een bijdrage die 0,3 %
beloopt van hun bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar, met
een maximum van 200.000 EUR. Geen bijdrage is verschuldigd indien
de betrokken instelling een bijdrage aan de Bank betaalt voor een
bijkantoor in Belgié.

§ 2. De Belgische vereffeningsinstellingen andere dan kredietinstel-
lingen die voor hun diensten als vereffeningsinstelling op 1 januari onder-
worpen zijn aan het toezicht bedoeld in artikel 36/26 van de wet van
22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek statuut van de
Nationale Bank van Belgié, betalen jaarlijks een bijdrage van 200.000 EUR.

De in Belgié gevestigde bijkantoren van buitenlandse vereffenings-
instellingen andere dan kredietinstellingen, die voor hun diensten als
vereffeningsinstelling op 1 januari onderworpen zijn aan het toezicht
bedoeld in artikel 36/26 van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling
van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié, betalen
jaarlijks een bijdrage die 0,3 % beloopt van hun bedrijfsopbrengsten van
het voorafgaande jaar met een minimum van 200.000 EUR.

De niet in het eerste of tweede lid bedoelde in Belgié gevestigde
instellingen, andere dan kredietinstellingen, die op 1 januari aan het
toezicht bedoeld in artikel 36/26 van de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié,
zijn onderworpen, betalen jaarlijks een bijdrage van 200.000 EUR.

De overeenkomstig artikel 36/26, § 7, van de wet van 22 februari 1998
tot vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van
Belgié met vereffeningsinstellingen gelijkgestelde instellingen die voor
hun diensten als vereffeningsinstelling op 1 januari onderworpen zijn
aan het toezicht bedoeld in artikel 36/26 van voormelde wet van
22 februari 1998, betalen jaarlijks een bijdrage die 0,3 % beloopt van hun
bedrijfsopbrengsten van het voorafgaande jaar, met een minimum van
200.000 EUR.

§ 3. De in §§ 1 en 2 van dit artikel bedoelde instellingen die,
overeenkomstig artikel 36/3, § 2, van de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié,
door de Bank als systeemrelevant worden beschouwd, betalen een
bijkomende vaste bijdrage van 100.000 EUR. Deze bijdrage is niet
verschuldigd voor de in de paragrafen 1 en 2 van dit artikel bedoelde
instellingen die als systeemrelevant worden beschouwd en die deel
uitmaken van een groep waarin ook een kredietinstelling of een
beleggingsonderneming met het statuut van beursvennootschap is
ondergebracht die als systeemrelevant wordt beschouwd.

§ 4. De Bank stelt de instellingen bedoeld in §§ 1 tot 3 jaarlijks uiterlijk
op 1 september in kennis van het bedrag dat zij overeenkomstig dit
artikel verschuldigd zijn. De instellingen in kwestie betalen deze
bijdragen ten laatste op 30 september van hetzelfde jaar.

§ 5. De Bank kan een instelling bedoeld in §§ 1 tot 3 de uitzonderlijke
uitgaven en lasten ten laste leggen die zij heeft moeten maken voor het
toezicht bedoeld in Hoofdstuk IV /2 van de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van Belgié.
De wijze waarop de Bank de in deze paragraaf bedoelde bijdragen
berekent, alsook de aldus bekomen verschuldigde bijdragen worden
door de bedrijfsrevisor van de Bank gecertificeerd. De krachtens deze
paragraaf verschuldigde bijdragen worden betaald binnen een termijn
van één maand na het verzoek tot betaling door de Bank.

Art. 14. § 1. De op 1 januari in Belgié gevestigde betalingsinstellin-
gen naar Belgisch recht bedoeld in titel II van de wet van 21 decem-
ber 2009 betreffende het statuut van de betalingsinstellingen, de
toegang tot het bedrijf van betalingsdienstaanbieder en de toegang tot
betalingssystemen, betalen jaarlijks een bijdrage van 2.500 EUR.

Deze bijdrage wordt verhoogd tot 10.000 EUR voor de in het eerste
lid bedoelde betalingsinstellingen met een eigen vermogen van meer
dan 1 miljoen EUR, tot 15.000 EUR voor de in het eerste lid bedoelde
betalingsinstellingen met een eigen vermogen van meer dan 5 mil-
joen EUR en tot 25.000 EUR voor de in het eerste lid bedoelde
betalingsinstellingen met een eigen vermogen van meer dan
10 miljoen EUR.

Les succursales d’établissements de crédit étrangers établies en
Belgique, qui, pour les services qu’elles fournissent en qualité d’orga-
nisme de compensation, sont, au 1°" janvier, soumises au contrdle visé
a l'article 36/25 de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de
la Banque Nationale de Belgique, acquittent annuellement une contri-
bution de 200.000 EUR.

Les organismes de compensation étrangers non établis en Belgique
qui, pour les services quils fournissent en qualité d’organisme de
compensation, sont, au 1¢ janvier, soumis au controle visé a larti-
cle 36/25 de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la
Banque Nationale de Belgique, acquittent annuellement une contribu-
tion s’élevant a 0,3 % de leurs produits d’exploitation de l'année
précédente, avec un maximum de 200.000 EUR. Aucune contribution
n’est due si I'organisme concerné acquitte une contribution a la Banque
pour une succursale établie en Belgique.

§ 2. Les organismes de liquidation, autres que des établissements de
crédit, qui, pour les services qu’ils fournissent en qualité d’organisme
de liquidation, sont, au 1°" janvier, soumis au contrdle visé a l'arti-
cle 36/26 de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la
Banque Nationale de Belgique, acquittent annuellement une contribu-
tion de 200.000 EUR.

Les succursales établies en Belgique d’organismes de liquidation
étrangers, autres que des établissements de crédit, qui, pour les services
qu’elles fournissent en qualité d’organisme de liquidation, sont, au
1° janvier, soumises au controle visé a l'article 36/26 de la loi du
22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque Nationale de
Belgique, acquittent annuellement une contribution s’élevant a 0,3 % de
leurs produits d’exploitation de 'année précédente, avec un minimum
de 200.000 EUR.

Les établissements, autres que des établissements de crédit, établis en
Belgique, et non visés a I’aninéa 1°" ou 2, qui sont, au 1" janvier, soumis
au contrdle visé a l'article 36/26 de la loi du 22 février 1998 fixant le
statut organique de la Banque Nationale de Belgique, acquittent
annuellement une contribution de 200.000 EUR.

Les organismes assimilés a des organismes de liquidation conformé-
ment a l'article 36/26, § 7, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut
organique de la Banque Nationale de Belgique, qui, pour les services
qu’ils fournissent en qualité d’organisme de liquidation, sont, au 1
janvier, soumis au controle visé a l'article 36/26 de ladite loi du
22 février 1998, acquittent annuellement une contribution s’élevant a
0,3 % de leurs produits d’exploitation de 'année précédente, avec un
minimum de 200.000 EUR.

§ 3. Les entreprises visées au §§ 1° et 2 qui, conformément a
l'article 36/3, §2, de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique
de la Banque Nationale de Belgique, sont considérées comme présen-
tant un caractére systémique s’acquittent d'une contribution forfaitaire
supplémentaire de 100.000 EUR. Cette contribution n’est pas due par
les entreprises visées au §§ 1°" et 2 qui sont considérées comme
présentant un caractere systémique et qui font partie d'un groupe dans
lequel figure un établissement de crédit ou une entreprise d’investisse-
ment sous statut de société de bourse considéré comme présentant un
caractere systémique.

§ 4. Chaque année, la Banque informe les établissements visés aux
§§ 1°" a 3, au plus tard le 1°* septembre, du montant dont ils sont
redevables en vertu du présent article. Les établissements en question
payent ces contributions au plus tard le 30 septembre de la méme

année.

§ 5. La Banque peut mettre a charge d’'un établissement visé aux
§§ 1°" a 3 des frais et charges exceptionnels qu’elle a dii engager pour
le controle visé au Chapitre IV/2 de la loi du 22 février 1998 fixant le
statut organique de la Banque Nationale de Belgique. La méthode
appliquée par la Banque pour le calcul des contributions visées au
présent paragraphe, de méme que les contributions ainsi déterminées,
sont certifiées par le réviseur d’entreprise de la Banque. Les contribu-
tions dues en vertu du présent paragraphe sont acquittées dans le mois
qui suit I'invitation a payer faite par la Banque.

Art. 14. § 1°". Les établissements de paiement de droit belge établis
en Belgique au 1" janvier et visés au titre II de la loi du 21 décem-
bre 2009 relative au statut des établissements de paiement, a 1’acces a
I'activité de prestataire de services de paiement et a l’acces aux
systémes de paiement, payent une contribution annuelle de 2.500 EUR.

Cette contribution passe a 10.000 EUR pour les établissements de
paiement visés a l'alinéa 1°" dont les fonds propres dépassent
1 million EUR, a 15.000 EUR pour les établissements de paiement visés
a l'alinéa 1°* dont les fonds propres dépassent 5 millions EUR et a
25.000 EUR pour les établissements de paiement visés a I'alinéa 1" dont
les fonds propres dépassent 10 millions EUR.
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Het in aanmerking genomen eigen vermogen is het eigen vermogen
op 31 december van het voorafgaande jaar, berekend overeenkomstig
artikel 6 van het reglement van de FSMA van 19 januari 2010 op het
eigen vermogen van de betalingsinstellingen.

§ 2. De Bank stelt de instellingen bedoeld in § 1 jaarlijks uiterlijk op
1 september in kennis van het bedrag dat zij overeenkomstig dit artikel
verschuldigd zijn. De instellingen in kwestie betalen deze bijdragen ten
laatste op 30 september van hetzelfde jaar.

§ 3. Instellingen die in Belgié betalingsdiensten wensen uit te oefenen
zoals bedoeld in bijlage I bij de wet van 21 december 2009 betreffende
het statuut van de betalingsinstellingen, de toegang tot het bedrijf van
betalingsdienstaanbieder en de toegang tot betalingssystemen, betalen
een bijdrage van 1.500 EUR per betalingsdienst die zij in Belgié wensen
uit te oefenen, zonder dat het bedrag van 6.000 EUR mag overschreden
worden.

De krachtens deze paragraaf verschuldigde bijdragen worden betaald
binnen een termijn van één maand na het verzoek tot betaling door de
Bank.

Art. 15. De maatschappijen voor onderlinge borgstelling, zoals
gedefinieerd in artikel 57 van de programmawet van 10 februari 1998
tot bevordering van het zelfstandig ondernemerschap, betalen jaarlijks
een bijdrage die 0,3 % beloopt van de geinde premies in het
voorafgaande jaar, met een minimum van 350 EUR en zonder dat het
bedrag van 3.500 EUR mag overschreden worden.

De Bank stelt de instellingen bedoeld in het eerste lid jaarlijks
uiterlijk op 1 september in kennis van het bedrag dat zij overeen-
komstig dit artikel verschuldigd zijn. De instellingen in kwestie betalen
deze bijdragen ten laatste op 30 september van hetzelfde jaar.

HOOFDSTUK V. — Diverse bepalingen

Art. 16. De bij dit besluit vastgestelde bijdragen worden gestort op
rekening van de Bank volgens de door haar bepaalde modaliteiten.

Art. 17. De personen die instaan voor de betaling van de bij dit
besluit vastgestelde bijdragen, delen aan de Bank, op de wijze en
binnen de termijn die zij bepaalt, alle nodige gegevens mee voor de
berekening van die bijdragen.

Art. 18. De instellingen die niet voldoen aan een verzoek tot betaling
vanwege de Bank binnen de door dit besluit vastgelegde termijnen
ontvangen van de Bank een aanmaning via aangetekende zending met
het verzoek om tot betaling over te gaan binnen de dertig dagen vanaf
de postdatum van die zending. Na verloop van deze termijn zijn de in
gebreke blijvende instellingen van rechtswege en zonder ingebrekestel-
ling de wettelijke interesten verschuldigd op de verschuldigde bedra-
gen. De toepasselijke rentevoet is de wettelijke rentevoet in handels-
transacties zoals bepaald op grond van de wet van 2 augustus 2002
betreffende de bestrijding van de betalingsachterstand bij handelstrans-
acties.

Art. 19. In het koninklijk besluit van 30 april 1999 betreffende het
statuut en de controle der maatschappijen voor onderlinge borgstelling
wordt artikel 58 opgeheven.

Art. 20. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012,
met dien verstande dat, voor de eerste toepassing van de artikelen 3
en 4 in september 2012, de woorden « op grond van artikel 2 » dienen
te worden gelezen als « in 2011 » en dat, voor de eerste toepassing van
de artikelen 10 en 11 in september 2012, de woorden « op grond van
artikel 7 » dienen te worden gelezen als « in 2011 ».

Voor de eerste toepassing, in september 2012, van artikel 2, § 1, en
artikel 6 dienen de werkelijke werkingskosten van de Bank met
betrekking tot het toezicht tijdens het kalenderjaar 2011 te worden
geprorateerd van negen naar twaalf maanden.

Art. 21. De Minister die bevoegd is voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juli 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
S. VANACKERE

Les fonds propres pris en considération s’entendent de ceux qui se
rapportent a la situation au 31 décembre de l’année précédente
conformément a larticle 6 du reglement de la FSMA du 19 janvier 2010
relatif aux fonds propres des établissements de paiement.

§ 2. Chaque année, la Banque informe les établissements visés au
§ 1¢, au plus tard le 1°" septembre, du montant dont ils sont redevables
en vertu du présent article. Les établissements en question payent ces
contributions au plus tard le 30 septembre de la méme année.

§ 3. Les établissements qui entendent fournir en Belgique des services
de paiement visés a 'annexe I"® de la loi du 21 décembre 2009 relative
au statut des établissements de paiement, a l'acces a l'activité de
prestataire de services de paiement et a l'accés aux systémes de
paiement, payent une contribution de 1500 EUR par service de
paiement qu’ils entendent fournir en Belgique, avec un maximum de
6.000 EUR.

Les contributions dues en vertu du présent paragraphe sont acquit-
tées dans le mois qui suit I'invitation a payer faite par la Banque.

Art. 15. Les sociétés de cautionnement mutuel définies a I'article 57
de la loi-programme du 10 février 1998 pour la promotion de
I'entreprise indépendante acquittent annuellement une contribution
s’élevant a 0,3 % des primes percues l'année précédente, avec un
minimum de 350 EUR et un maximum de 3.500 EUR.

Chaque année, la Banque informe les établissements visés a 1'ali-
néa 1¢, au plus tard le 1°" septembre, du montant dont ils sont
redevables en vertu du présent article. Les établissements en question
payent ces contributions au plus tard le 30 septembre de la méme
année.

CHAPITRE V. — Dispositions diverses

Art. 16. Les contributions fixées par le présent arrété sont versées
sur le compte de la Banque selon les modalités que celle-ci détermine.

Art. 17. Les personnes tenues d’acquitter les contributions fixées par
le présent arrété communiquent a la Banque, selon les modalités et dans
les délais que celle-ci détermine, les renseignements nécessaires au
calcul de ces contributions.

Art. 18. Les établissements qui ne répondent pas dans les délais
fixés par le présent arrété a l'invitation a payer faite par la Banque
recoivent de cette derniére un envoi recommandé les mettant en
demeure de procéder au paiement dans les trente jours qui suivent la
date dudit envoi recommandé. A 1'échéance de ce délai, les établisse-
ments restés en défaut sont d’office, et sans mise en demeure,
redevables des intéréts légaux sur les montants dus. Le taux d’intérét
applicable est le taux d’intérét légal en matiere commerciale tel que
déterminé sur la base de la loi du 2 aofit 2002 concernant la lutte contre
le retard de paiement dans les transactions commerciales.

Art. 19. L'article 58 de l'arrété royal du 30 avril 1999 réglementant le
statut et le contrdle des sociétés de cautionnement mutuel est abrogé.

Art. 20. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2012, étant
entendu que, pour la premiere application des articles 3 et 4 en sep-
tembre 2012, les mots « en vertu de ’article 2 pour une année donnée »
s’entendent « en 2011 » et que, pour la premiere application des
articles 10 et 11 en septembre 2012, les mots « en vertu de 'article 7 pour
une année donnée » s’entendent « en 2011 ».

Pour la premiére application, en septembre 2012, des articles 2, § 1¢,

et 6, les frais de fonctionnement réels de la Banque pour le contrdle au
cours de 'année civile 2011 doivent étre proratés de neuf a douze mois.

Art. 21. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 juillet 2012.

ALBERT
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE



